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Historial de cambios

Version del documento Fecha de lanzamiento Descripcién

-Se actualizaron las instrucciones de inicio.

-Se agregaron instrucciones para la pantalla secundaria y el diagnéstico del dispositivo.
-Se agregaron instrucciones para administrar archivos del dispositivo.

-Se agregaron instrucciones para los formatos de nombre y contrasefia del punto de acceso.

Versién 1.5.0 24 de junio de 2024 -Se actualizé la descripcién de la salida de audio.

-Se agregaron instrucciones para las operaciones de fuente de sefial.

-Se actualizaron las instrucciones para administrar bibliotecas de medios y administrar
programas.

-Se agregaron instrucciones para operaciones de actualizacién en linea.

-Interfaz de usuario del sistema actualizada.

-Se agregaron instrucciones para duplicar la pantalla en ViPlex Handy.
-Se agregaron instrucciones para el explorador de archivos.

Versién 1.40 25-03-2024
-Se agregaron instrucciones para el reproductor multimedia.

-Se agregaron instrucciones para reproducir programas automaticamente al inicio.

-Se agregaron instrucciones para el fondo de pantalla.

-Se agregaron instrucciones sobre cémo actualizar el control remoto manualmente.
-Se actualizaron las instrucciones para la actualizacién del sistema.
Versién 1.1.0 11 de agosto de 2023

-Se actualizaron las instrucciones para el protector de pantalla.

-Se actualizaron las instrucciones para reproducir el programa después del arranque.

Versién 1.0.0 04-04-2023 Primer lanzamiento
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1 Introduccion

Este documento presenta el método operativo del TU20 Pro y TU15 Pro para ayudar a los usuarios a comenzar a utilizar rapidamente los
procesadores de control de reproducciéon de LED.

Los TU20 Pro y TU15 Pro son procesadores de control de reproduccién especialmente disefiados por Xi'an NovaStar Tech
Co., Ltd. (en adelante, NovaStar) para pantallas LED de interior. Integran el sistema Android y las funciones de la tarjeta de
envio en una sola unidad, y permiten ejecutar aplicaciones de terceros en ellos, con potentes capacidades de interacciény
control de reproduccién.

EITU20 Proy el TU15 Pro admiten la duplicacién de pantalla inaldmbrica desde terminales Windows, macOS, iOS y Android. Para
un video estandar de 1080p, la transmisién de la duplicacién es de hasta 60 fps con una latencia del sistema menor o igual a 80
ms a 8 metros. Para diferentes escenarios de aplicacién, proporciona 4 modos para permitir que la presentaciéon de documentos,
la reproduccién de video y las reuniones remotas tengan el efecto de visualizacién 6ptimo.

Ademas, el TU20 Proy el TU15 Pro admiten el control mediante las aplicaciones ViPlex Handy y VNNOX Care.

- Con ViPlex Handy, puede editar y publicar programas, controlar la pantalla y duplicar la pantalla sin esfuerzo. Para obtener informacién
sobre las operaciones relacionadas, consulte laManual de usuario de la aplicacion de control del reproductor multimedia ViPlex Handly.

- Con VNNOX Care, puede configurar facilmente la pantalla, realizar la topologia de la pantalla y realizar copias de seguridad automaticas de la
configuracién de la pantalla. También puede completar el mapeo de la topologia de la pantalla tomando fotografias y obtener acceso a funciones
como el médulo de nube y la correccién de costuras. Para obtener informacién sobre operaciones relacionadas, consulte el centro de ayuda de
VNNOX Care.

EI TU20 Proy el TU15 Pro comparten las mismas funciones. Las capturas de pantalla proporcionadas en este documento toman como
ejemplo el TU20 Pro.

www.novastar.tech PAGE 23
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2Empezando

Realice los siguientes pasos para comenzar rapidamente a utilizar los procesadores de control de reproduccién de LED.

Paso 1: Configurar el hardware

Paso 1 Abra el paquete.
Paso 2 Prepare los accesorios, como el cable Ethernet, el control remoto y el adaptador de duplicacién.

Paso 3 Construya el entorno de hardware segun el siguiente diagrama. También puede conectar periféricos comunes
segun sea necesario, como mouse, teclado, sistema de sonido, cdmara y marco tactil infrarrojo.

Figura 2-1 Arquitectura de hardware

LED Screen

Ethernet Cable

TU20 Pro/TU15 Pro

Bluetooth Mirroring Phone
Remote Dongle

Paso 4 Conecte los cables Ethernet de la pantalla LED a los puertos de salida Ethernet de TU20 Pro/TU15 Pro en el orden que se
muestra a continuacion.

Figura 2-2 Panel trasero - TU20 Pro (6 puertos Ethernet) / TU15 Pro (4 puertos Ethernet)

USB 2.0 HDMI IN HDMI IN HDMI OUT SPDIF AUDIO 12V

WIFI

ETHERNET USB2.0 USB2.0 HDMI IN HDMI IN HDMI OUT SPDIF AUDIO

Paso 5 Conecte el cable de alimentacién para encender el dispositivo.

Paso 2: Instalar aplicaciones relacionadas

Busque ViPlex Handy y VNNOX Care en la tienda de aplicaciones, descarguelos e instalelos.

Con ViPlex Handy, puede realizar sin esfuerzo la ediciéon de programas, la publicacién de programas y el control de pantalla.

www.novastar.tech PAGE i



seguridad automatica de la configuracién de la pantalla.

Paso 3 Configurar la pantalla LED

Paso 1 Abra la aplicacién VNNOX y conéctese al procesador de control de reproduccién de LED.
{ Configuration
T Screen & Screen
Lt configuration Connection
Upgrade
Test Pattern MediaPlayer
Paso 2 Hacer clicConfiguraciénpara ingresar a la pagina de configuraciéon

Reproduccién de LED TU20 Pro y TU15 Pro
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Con VNNOX Care, puede realizar facilmente la configuracién de la pantalla, la topologia de la pantalla, la correccién de uniones y la copia de

Paso 3 Hacer clicConfiguracién de pantallay siga las instrucciones para descargar el archivo de configuraciéon de la tarjeta

receptora e iluminar la pantalla.

Paso 4 Hacer clicConexion de pantalla, siga las instrucciones para habilitarCartografia, y completar la topologia de pantalla

tomando fotografias con el teléfono movil.

Lo anterior es el proceso operativo general. Para conocer los pasos detallados, consulte el manual del usuario de la aplicacién.

Paso 4 Inicializar el sistema

Para utilizar por primera vez el procesador de control de reproduccién de LED, realice los siguientes pasos para completar la configuracién

de inicializacion.

Paso 1 Establezca el idioma del sistema. Puede elegirChino simplificado,Chino tradicional, oInglés.

www.novastar.tech
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Figura 2-3 Seleccione un idioma

RERY

English

L1 -EDe

Paso 2 Para emparejar el control remoto mediante Bluetooth, apuntelo al sensor infrarrojo del dispositivo. Luego, mantenga presionado
simultdneamente el boténHogaryMenubotones del control remoto hasta que veas elConexién al control remotoventana emergente

Figura 2-4 Emparejamiento con el control remoto

Paso 3 Leay acepte los términos y condicionesAcuerdo de servicio.

Figura 2-5 Acuerdo de servicio

/. 1T you o Not agree 10 The amenaments 10 TNIS AOCUMENT O any otner upaatea vVersion of Tis aocument, you
have the right to stop using this Software

8. Governing Laws

8.1 This document is governed by laws, regulations, policies, rules and judicial interpretation of People's
Republic of China

8.2 The formation, validity, interpretation, modification, implementation, and dispute resolution of this document
are applicable to the laws of People's Republic of China.

8.3 Any dispute arising from this document shall be settled through friendly negotiation between the two
parties, If Parties cannot reach consent, any disputes and differences shall be submitted to the Court at the
place of NovaStar for exclusive jurisdiction

9. Miscellaneous

9.1 If any provision of this document becomes partially invalid, completely invalid, or unenforceable for
whatever reason, the remaining provisions shall still be valid and binding

9.2 Headings contained in this document are for convenience only and shall not affect the interpretation of this
document

Disagree

Paso 4 Seleccione un tono de tiempo.

www.novastar.tech 4
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Figura 2-6 Seleccionar una zona horaria

‘Yangon GMT+6

Krasnoyarsk GMT+7:0(

Bangkok GMT+7:00
Hong Kong
Irkutsk

Kuala Lumpur

Paso 5 Seleccione la red Wi-Fi a la que desea conectarse e ingrese la contrasefia. Luego, haga clicConectar.

Figura 2-7 Conectarse a Wi-Fi

TP-LINK12
MeetUs20
MeetUs20_1007897

TP-LINK123456789

Figura 2-8 Ingresar contrasefia

Enter Password for AAA-TU-test.

Suggest contact names? Touch for info.

B Nota

La contrasefia debe tener al menos 8 caracteres.

Paso 6 Cambie el nombre de su dispositivo para que sea mas facil buscarlo y conectarse desde otros dispositivos.

www.novastar.tech PAGE 2
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Figura 2-9 Cambie el nombre de su dispositivo

TU20Pro_10004217

Complete

a Nota

El nombre del punto de acceso se actualizard automaticamente si cambia el nombre del dispositivo.

Paso 7 Se han realizado los ajustes de inicializacién. Puede comenzar a utilizar el procesador de control de reproduccién de LED.

www.novastar.tech PAGE 23
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3Uso del mando a distancia
3.1 Botones del control remoto

Figura 3-1 Descripcion de los botones del control remoto

Short press: Open the shortcut menu.

Short press: Return to home.
Long press: Switch between apps.

Long press: Activate voice control.

32 Método de emparejamiento por Bluetooth

Apunte el control remoto al sensor infrarrojo del dispositivo y mantenga presionado el botonMentyHogarbotones simultdneamente hasta
queConexion al control remotoAparece una ventana en la parte inferior de la pantalla.

www.novastar.tech
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4Dup|icaci6n de pantalla

4.1 Duplicacion inalambrica

Asegurese de que la red esté conectada antes de utilizar la duplicacién de pantalla inaldmbrica. Para obtener mds informacién, consultePaso 5
en2 Empezando.

4.1.1Espejo desde el teléfono movil

Duplicacién de pantalla en ViPlex Handy

Paso 1 En la pantalla principal, haga clic en para navegar a la configuracién de duplicacién de pantalla.

Figura 4-1 Duplicacién inaldambrica

Mirror from Mobile Phone Mirror via Dongle

Connect to the network Please insert the dongle into the USB port

of the device for pairing.
Please connect to the hotspot TU20Pro_10004210,

Password:

Paso 2 Escanee el c6digo QR en la pantalla para descargar e instalar ViPlex Handy en su teléfono.
Paso3  Abra ViPlex Handy y toqueControl localen la pagina principal.

Paso 4 Conecte su teléfono al punto de acceso del procesador de control de reproduccién LED (nombre predeterminado: TUxx Pro_xxxx;
contrasefia predeterminada: SN2008@+).

Paso 5 Navegar aDispositivos localesy seleccione el dispositivo que desea conectar.

Paso 6 Regresa a la pagina principal y tocaPantalla interactiva.

www.novastar.tech PAGE
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Figura 4-2 Interaccion de pantalla

< Screen Interactive

Wireless Mirroring

Video >

f'E Image >

Document >

l Screen Mirroring >

Wireless Mirroring Control

Secondary r
R
Mirroring & emote
Paso 7 Haga lo siguiente segin sea necesario.

- Mostrar imagen: seleccione una imagen del dlbum y muéstrela en la pantalla. Deslice el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha para cambiar

entre imagenes.

Figura 4-3 Imagen de visualizacién

. [2) Mirroring

- Mostrar video: Seleccione un video del album y muéstrelo en la pantalla. Volverd a la interfaz de
seleccién de videos una vez finalizada la reproduccién.

Puede pausar/reanudar la reproduccidn, arrastrar el progreso de la reproduccién, ajustar el volumen y cambiar de video con el control
remoto.

www.novastar.tech PAGE ]
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Figura 4-4 Visualizacién de video

video_20240128_13-:- { [ Mirroring

- Mostrar documento: seleccione un documento del explorador de archivos y muéstrelo en la pantalla. Use el control remoto para
desplazarse por las paginas y mover el cursor (los formatos de archivo compatibles incluyen PPT, WORD, PDF y EXCEL. Esta
funcién no es compatible con iOS).

Figura 4-5 Mostrar documento

< Mirror DOC

Wi Demo.docx

Page Down

- Pantalla duplicada: puedes duplicar la pantalla del teléfono o la tableta en la pantalla. TocaDuplicacién de pantallaa

Iniciar la duplicacién y pulsarDeja de reflejarPara detenerlo, también puedes abrir la ventana flotante y pulsﬂ)etener Para
dejar de reflejar.

www.novastar.tech IgXe)¥ 10
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Figura 4-6 Duplicacién de pantalla y detencion de duplicacién

< Screen Interactive < Screen Interactw

Wireless Mirroring Wireless Mirroring

Video 5 Video >

f-E Image > r-E Image >

- a
Document > Document >
‘ Screen Mirroring > Stop Mirroring
Wireless Mirroring Control Wireless Mirroring Control
Secondary = Secondary —
Mirroring ﬁ Remote Mirroring [4 { Remote
E Nota:
R (.| Mirroring ) ,
- Grifo en la parte superior de la interfaz y luego toqueDetenerPara parar.

- Habilite el permiso de ventana flotante para ViPlex Handy antes de duplicar la pantalla.

- Para dispositivos iOS, solo puedes comenzar a duplicar la pantalla después de habilitarDuplicacién de pantallaen el centro de control. Para
detener la duplicacién, simplemente desactiveDuplicacién de pantalla.

- Otras funciones de transmisién de pantalla no estaran disponibles cuando se utilice la funcién de duplicacién de pantalla.

- Duplicacién secundaria: controla la pantalla en tiempo real en tu teléfono/tableta.

- Remoto: En elGestién de dispositivoso interfaz de duplicacidon de pantalla, toqueRemotopara realizar
operaciones como hacer clic, deslizar, regresar al menu principal, regresar al menu anterior, ajustar el
volumen y acercar o alejar la pantalla con dos dedos (para imagenes y documentos).

www.novastar.tech JyNely 11



Figura 4-7 Control remoto

Duplicaciéon desde iOS
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Paso 1 Conecte su teléfono al punto de acceso del procesador de control de reproduccién LED (nombre predeterminado: TUxx Pro_xxxx;

contrasefia predeterminada: SN2008@+).
Paso 2 Abra el centro de control.

Paso 3 GrifoDuplicacién de pantallay seleccione el dispositivo para iniciar la duplicacién.

Figura 4-8 Duplicacién de pantalla - iOS

Screen

% Mirroring

www.novastar.tech
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4.1.2Duplicacion desde PC

Duplicacién desde Windows

Paso 1 Enla PC, abra un navegador, ingrese la direccién del sitio web “meexus.cn/English.html” y descargue el LinkED
para Windowscliente.

nEE

Focus on the display and control to make meetings easier

|i| LinkED for Android ! LinkED for iPad

& LinkeD for Windows

@ LinkeD for Chrome

Paso 2 Conecte la PC al punto de acceso del procesador de control de reproduccién de LED (nombre predeterminado: TUxx Pro_xxxx; contrasefia
predeterminada: SN2008@+).

Paso 3 Ejecute el cliente en la PC. El cliente detectard automaticamente el dispositivo conectado. Luego, haga clic en Iniciar
proyeccion.

Wireless projection

Currently connected device: TU20Pro_20000683(192.168.43.1)

TU20Pro_20000683

192.168.43.1

'D) Start projection El

Duplicacion desde macOS

Paso 1 Conecte la PC al punto de acceso del procesador de control de reproduccién de LED (nombre predeterminado: TUxx Pro_xxxx; contrasefia
predeterminada: SN2008@+).

Paso 2 Haga clic en el icono AirPlay en la barra de menu en la parte superior de la pantalla y seleccione el dispositivo en el que desea reflejar la
pantalla.

www.novastar.tech
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Figura 4-9 Duplicacion de pantalla - Mac

Help A OF7F soxm Thu Nov 12 5:48:20PM  Q
Pr——— = — : , eV |

TU20 Pro_39000266

Open Displays Preferences...

4.1.3Duplicacion mediante Dongle

Paso 1 Para el primer uso, o después de cambiar el nombre del dispositivo, el nombre del punto de acceso o la contrasefia del punto de acceso, debe
insertar el dispositivo de duplicacién en el puerto USB del procesador de control de reproducciéon LED para realizar el emparejamiento.

Paso 2 Inserte el dispositivo emparejado en el puerto USB de la PC.

Figura 4-10 Conexién exitosa

Connection succcessful

V3.4.2.20

Paso 3 Cuando aparezca una ventana emergente con el mensaje “Conexion exitosa” en el escritorio, presione el botén redondo en el
dispositivo para comenzar a duplicar la conexién.

B Nota:

Al utilizar el dispositivo de duplicacién para duplicar la pantalla desde una PC con macOS por primera vez, se requiere autorizacion.
(Las siguientes operaciones utilizan la versién 10.13.6 como ejemplo).

1. En el escritorio, abra elPartido LaboristaUnidad USB.

www.novastar.tech |YNelY 14
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2. Haga doble clic en elClienteprograma para ejecutarlo.

3. Siga las instrucciones para completar la autorizacion.

4.1.4Configuracién de la pantalla espejo

Paso 1 En la pantalla principal, haga clic en

Figura 4-11 Duplicacién inaldmbrica

Device Name: TU20Pro_10004210

e Share Screen with Apps

Step 1

Connect your

i0S/mac0s

para navegar a la configuracién de duplicacién de pantalla.

83 Mirror Settings

Share Screen with Device

Wi-Fi network

i Android
"

Paso 2 Presione elDE ACUERDOBotdn en el control remoto para abrir la interfaz de configuracién de duplicacién de pantalla.

Figura 4-12 Configuracién de la pantalla de espejo

Device Name: TU20Pro_10000125

Version Information

Activation Information
® Share Screen Wit Smart Whiteboard Pen

Step 1 Device Name

PIN Code setting

Display Mode

Display PPT Flip Icon

Display Control Button

Main Transmitter

DI NA ract

Paso 3 Haga lo siguiente seguin sea necesario.

www.novastar.tech
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- Version: Verifique la versién del dispositivo de duplicacion.

- Informacién de activacién: haga clic para verificar el estado de activacién, el cédigo de activacion, la direccién MAC y la cantidad de pantalla dividida.

- Lapiz de pizarra inteligente: haga clic para utilizar el lapiz de pizarra inteligente.

Nombre del dispositivo. Verifique el nombre del dispositivo.

Cédigo de pantalla: establezca un cédigo de pantalla si est4 habilitado.

- Modo de visualizacién: configure el modo de visualizacién. Las opciones disponibles incluyen:Proporcional,Pantalla completa, yAdaptado.
Mostrar iconos de navegacion de diapositivas: haga clic para mostrar/ocultar los iconos de navegacion de las diapositivas.

- Mostrar la bola de control maestro: haga clic para mostrar/ocultar la bola de control maestro.

- Dongle de duplicacién principal: haga clic para habilitar o deshabilitar el dongle de duplicacién principal.

- Transmisiéon DLNA: haga clic para habilitar o deshabilitar la duplicacién DLNA.

- Modo de pantalla dividida: configure el modo de pantalla dividida. Las opciones disponibles incluyen:Pantalla completa,Pantalla dividida en dos,
yPantalla dividida en cuatro.

- Actualizacién de activacion: haga clic e ingrese el cédigo de activacion en la ventana emergente y presioneDE ACUERDOPara activar.

Tiempo de espera de duplicacién: haga clic y seleccione el tiempo de espera de duplicacién en la ventana emergente; las opciones disponibles incluyen 15 afios/Afios

30/45 aiios/Afios 60.

www.novastar.tech
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4.2 Duplicacién por cable

4.2.1Conectar fuente de seial

Conecte el procesador de control de reproduccién de LED al dispositivo desde el cual desea reflejar la pantalla a través del cable HDMI.

Figura 4-13 Duplicacién por cable
LED Screen

Ethernet Cable

. =
HDMI Cable /™

TU20 Pro/TU15 Pro Laptop

4.2.2Cambiar fuente de sefal

Puede cambiar la fuente de sefial mediante el siguiente método.

=3,
Paso 1 En la pantalla principal, haga clic - o presione elMenuBotén en el control remoto para abrir la fuente de sefial
en la ventana de ajuste.

Figura 4-14 Fuente de sefial

Source

Switch the device signal source to change the screen display content.

Te——— —
Android

™

Paso 2 Seleccione la fuente de sefial que desea visualizar y presione el boténDE ACUERDOBotén en el control remoto.
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5Panta|la secundaria

5.1 Acceder a la pantalla secundaria

Paso 1 Para acceder a la interfaz de la pantalla secundaria, primero navegue con el cursor hacia la izquierda de la pantalla de inicio, luego presione el botén
IzquierdaPresione nuevamente el botén del control remoto. En esta interfaz, puede encontrar detalles como el nombre del dispositivo, la versién del
sistema, el nimero de serie del producto (SN), el estado de la memoria y la informacién de almacenamiento.

Figura 5-1 Pagina de inicio de la pantalla secundaria

i
TU20Pro Wired Net

System Version:

SN: NovaStar

Memory:

@

Storage: Hotspot

3

Bluetooth

(-} Diagnostics FAQ Quick Start Guide

CF s Troubleshooting Feat instructions

Paso 2 Para ver mas informacién, haga clic enMasy seras redirigidoAjustes>Sistema>Acerca de>Informacion del
dispositivoPara obtener mas detalles, consulte8.7.1 Acerca de.

Paso 3 En el lado derecho de la pagina de inicio de la pantalla secundaria, puede hacer clic enRed cableada,Wifi,Punto de
acceso, y Bluetoothpara redirigir aAjustes>Red>Red cableada\Red inalambrica\Punto de acceso\BluetoothPara mas
detalles, consulte la seccion8.1.1 Red cableada a seccién8.1.4 Punto de acceso.

5.2 Guia de inicio rapido

Paso 1 Para acceder a la Guia de inicio rapido, simplemente haga clicGuia de inicio rapidoen la parte inferior de la pagina de inicio de la pantalla
secundaria.

Figura 5-2 Guia de inicio rapido

O S A

urce 1o change the screen display content

gy S Home App 5
Pair with Remote Pair with Dongle Chistomisation App Switcher Effect Mode
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Paso 2 Presione ellzquierda/DerechaBotones en el control remoto para navegar a través deEmparejar con control remoto,Emparejar con Dongle,

Personalizacién de la aplicacién de inicio,Cambiador de aplicaciones, yModo de efecto.

Hacer clicEmparejar con control remotopara abrir la pantalla de instrucciones de emparejamiento remoto.

Figura 5-3 Emparejamiento con control remoto

O & s A

Home App

AT Switcher Effect Mode
Customization

Pair with Remote Pair with Dongle

Hacer clicEmparejar con Donglepara abrir la pantalla de instrucciones de emparejamiento del dongle.

Figura 5-4 Emparejamiento con el dongle

© B8 vy 1S TR

Source

Home App

Pair with Remote Pair with Dongle ChaioTaaation

App Switcher Effect Mode

Hacer clicPersonalizacién de la aplicacion de iniciopara abrir la pantalla de instrucciones de la aplicacion de inicio.
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Figura 5-5 Personalizacién de la aplicacién Inicio

Apply All

= e e e
T |-

Timer

Pair with Remote Pair with Dongle App Switcher Effect Mode

Hacer clicCambiador de aplicaci para abrir la pantalla de instrucciones del selector de aplicaciones.

Figura 5-6 Selector de aplicaciones

Source

S SO Home App 5
Pair with Remote Pair with Dongle Gl aiion App Switcher Effect Mode

- Hacer clicModo de efectopara abrir la pantalla de instrucciones del modo de efecto.
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Figura 5-7 Modo de efecto

NS S Home App s
Pair with Remote Pair with Dongle e App Switcher Effect Mode

Paso 3 En el lado derecho de la pagina de inicio de la pantalla secundaria, puede hacer clic enRed cableada,Wifi,Punto de
acceso, y Bluetoothpara redirigir aAjustes>Red>Red cableada\Red inalambrica\Punto de acceso\BluetoothPara mas
detalles, consulte la seccién8.1.1 Red cableada a secci6n8.1.4 Punto de acceso.

5.3 Diagnostico

La funcién de diagnéstico se utiliza cuando surgen diversos problemas durante el uso del dispositivo, como pantallas parpadeantes,
desconexiones durante la duplicacién, fallas en la salida de audio, unidades USB no reconocidas y mas. Con el diagndstico del dispositivo,
los usuarios pueden identificar y sefialar rdpidamente los problemas, mejorando asi la experiencia general.

Paso 1 Para acceder a los diagnésticos, simplemente haga clicDiagnésticoen la parte inferior de la pagina de inicio de la pantalla secundaria.

Figura 5-8 Diagnéstico

Hardware Detection

4 Operating Status Detection
item(s)

Display Detection

Network Detection

Paso 2 Hacer clicEjecutar diagnésticopara ejecutar pruebas enDeteccién de hardware,Deteccién del estado de funcionamiento,
Deteccion de pantalla, yDeteccién de red.
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Figura 5-9 Ejecucion de diagnésticos

e following 4 item

Hardware Detection

Operating Status Detection

1item(s) co 4 Display Detection

Network Detection

Paso 3 Una vez que se complete el proceso de diagndstico, veraDispositivo normaloDispositivo anormal se muestra a la izquierda. A
la derecha, puede ver los elementos de prueba categorizados comoNormal,Anormal, oNo probadoPara ver informacién
detallada sobre todos los elementos detectados, haga clic enVer informe.

Figura 5-10 Resultado del diagnéstico

ng to run diagn
Hardware Detection

Operating Status Detection

e normal Display Detection

Network Detection

Run Diagnostics View Report

5.4 Preguntas frecuentes

PaSO 1 Para acceder a las preguntas frecuentes, simplemente haga clicPreguntas frecuentesen la parte inferior de la pagina de inicio de la pantalla secundaria.
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Figura 5-11 Preguntas frecuentes

Problems with
Sound Output

Problems with What should | do if my HDMI cable is not being recognized or is frequently disconnecting?
Signal Source We apologize for any inconvenience. Here are som ons to help resolve the issue
[

Problems with
Screen Mirroring

Network-related
Problems

Problems with
USB Drive

Other Problems

Paso 2 Utilice el control remotoArribayAbajoBotones para alternar entre las categorias de problemas de la izquierda, luego presione DE
ACUERDOpara ver las preguntas especificas.

6Exp|orador de archivos

61 Administrar archivos del dispositivo

Puede administrar los archivos o carpetas dentro del dispositivo. En esta seccién se ilustrard el proceso utilizando la administraciéon de

carpetas como ejemplo.

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en u para abrir la interfaz del Explorador de archivos.
Figura 6-1 Explorador de archivos
File Explorer

Device Videc

System Storage

=

2.74GB | 14.19GB |
— B —

Paso 2 Puede ver y administrar archivos por ruta de archivo.

En elDispositivosPestafia, puede elegir acceder a la unidad USB insertada o al almacenamiento del sistema para realizar
acciones como ver, copiar, cortar, pegar y ejecutar acciones por lotes.

- Administrar un solo archivo: seleccione un archivo y luego mantenga presionado el control remotoDE ACUERDObot6n hasta que aparezca un ment

emergente.
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Figura 6-2 Administrar archivos individuales

Android Cut

Audiobooks Batch Action

Delete
DCIM
Documents
Alarms
Download
FileTransfer

Movies

Music

- Copiar: Ejemplo: Para copiar la carpeta "Alarmas", primero abra el mend emergente y seleccioneCopiarA continuacion,
navegue hasta la ubicacién de destino donde desea pegar la carpeta. Por Ultimo, haga clic en el boténPastaicono en el
lado derecho de la pantalla y espere hasta que se complete el proceso. Si cambia de opinién y desea cancelar el pegado,
simplemente haga clic enCancelar.

Figura 6-3 Pegar

It
Android
Audiobooks

DCIM

X
Android Cancel

Download odified A 5

Documents

FileTransfer

Movies

Music
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Figura 6-4 Pegado de archivos individuales

Sort by
@ Alarms Name

@ Alarms(1)

Android
Audiobooks
DCIM

€ Alarms
Documents

Download

FileTransfer

Movies

- Cortar: la operacion Cortar es similar a la operacién Copiar. Puedes consultar las instrucciones anteriores.
- Eliminar: Abra el ment emergente y seleccioneBorrar.

- Accioén por lotes (la copia por lotes y el corte por lotes comparten un proceso similar): primero, abra el ment emergente y
seleccioneAccién por lotesLuego, seleccione los archivos que desea copiar o cortar. A continuacién, haga clic en el icono Copiar o
Cortar en el lado derecho de la pantalla y luego navegue hasta la ubicacién de destino. Por Gltimo, haga clic en elPastaicono en el
lado derecho de la pantalla y espere hasta que se complete el proceso. Si cambia de opinién y desea cancelar el pegado,
simplemente haga clic enCancelar.

Figura 6-5 Administrar multiples archivos

Alarms
Android
Audiobooks
DCIM

Documents Alarms

Cancel

Download
FileTransfer
Movies

Music

©
o
o
©
Q@
©
©)
O
O
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Figura 6-6 Pegar varios archivos

Sort by 1w
& Alarms Name

@ Alarms(1)

Android
Android(1)
Audiobooks Alarms
Audiobooks(1)

DCIM

DCIM(1)

Documents

a Nota

- Sélo los archivos ubicados en elDispositivoLa pestafia se puede pegar; copiar, cortar y pegar no estan disponibles en las
pestafias de video, imagen, documento y paquete.

- El pegado fallara si no hay suficiente espacio de almacenamiento y no puedes pegar una carpeta a su ubicacién actual.

- Si el archivo que se est4 pegando tiene el mismo nombre que un archivo o carpeta en la ubicacién actual, el archivo pegado cambiara de
nombre.

Ordenacién de archivos: puede ordenar archivos por nombre de archivo (predeterminado), tamafio de archivo o hora de modificacién.

a Nota

- Los archivos se pueden ordenar por nombre de archivo de AaZ o de Za A, siendo A a Z el valor predeterminado.

- Los archivos se pueden ordenar por tamafio de archivo, de pequefio a grande o de grande a pequefio, siendo de pequefio a grande el valor predeterminado.

- Los archivos se pueden ordenar en orden ascendente o descendente segiin el momento de la modificacién, siendo el orden
descendente el predeterminado.

- Para cambiar el orden de clasificacién, simplemente presione el botén OK del control remoto para alternar entre ascendente y
descendente.

6.2 Administrar archivos por tipo

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz del Explorador de archivos.
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Figura 6-7 Explorador de archivos

System Storage

=

2.74GB | 14.19GB |

Paso 2 Puede ver y administrar archivos por tipo de archivo.

En elDocumentospestafia, puede presionar brevemente laDE ACUERDOBotén en el control remoto para abrir el documento seleccionado, o mantenga

presionado el botonDE ACUERDObotén para eliminarlo.

Figura 6-8 Documentos

Documents

En elVideospestafia, puede presionar brevemente laDE ACUERDOBot6n en el control remoto para obtener una vista previa del video seleccionado, presione
brevemente ellzquierdaoBienBotdn para cambiar entre videos y presionar dos vecesDevolverBotén para salir del modo de vista previa. Mantenga presionado el

boténDE ACUERDOBot6N para eliminar el video.
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Figura 6-9 Videos

Videos

3mind1s

fruit mp4

EnImagenespestafia, puede presionar brevemente laDE ACUERDOBotéN en el control remoto para obtener una vista previa de la imagen seleccionada, presione
brevemente el boténlzquierdaoBienBotén para cambiar entre imagenes y pulsar dos vecesDevolverBotén para salir del modo de vista previa. Mantenga

presionado el botonDE ACUERDOBot6n para eliminar la imagen.

Figura 6-10 Imagenes

o v o
W= —— T

mountain.png panda.png

Set as Wallpaper

Add to Screensavers

train.png

En elPaquetespestafia, puede presionar brevemente laDE ACUERDOBotén en el control remoto para abrir el paquete seleccionado, o presione

prolongadamente eIDE ACUERDOboté6n para eliminarlo.
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Figura 6-11 Paquetes

File Explo

Packages

7Reproductor multimedia

71 Administrar biblioteca multimedia

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en ‘ para abrir la interfaz del reproductor.
Paso 2 SeleccionarBibliotecadesde la barra de navegacién de la izquierda.

Hay un video y tres imagenes preinstalados en la biblioteca de forma predeterminada.

Puede ordenar las imagenes y los videos por nombre, tamafio o tiempo en la esquina superior derecha de la pantalla.

Figura 7-1 Biblioteca de medios

Q Search

W Library

® Program

Import 01_Sur 02_Panda.png

.
\"\\}”? .
@0k )~

Paso 3 Para importar nuevos archivos multimedia, haga clic enImportar, seleccione un archivo y luego haga clic enDE ACUERDO.
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Figura 7-2 Importacién

Import 0 item(s) selected
3072_64_2.png 3675default.png i 4Kcloud.mp4

O -
&

Leaf.png Ocean.png fruit. mp4

\
-1
PEY |

panda.png snow mountain.mp4 sunflower.mp4 train.png

a Nota

Primero debe insertar una unidad USB antes de poder importar imagenes y videos.

Paso 4 Después de seleccionar un archivo multimedia, mantenga presionado el boténDE ACUERDOBotdn en el control remoto para acceder a opciones como cambio de nombre,

seleccién masiva y eliminacion. (Los medios preestablecidos del sistema no se pueden editar con una pulsacién prolongada).

Figura 7-3 Biblioteca

Q Search
&) Library

® Program

Batch Select

Leaf.png Delete

Paso 5 Después de seleccionar un archivo multimedia, presione brevemente el boténDE ACUERDOBot6n del control remoto para iniciar o pausar la reproduccién. Presione brevemente

el botdnAbajobotén para que aparezca un ment paralLista de reproducciényOrden de juego

Lista de reproduccién: presione brevemente lalzquierdaoBienBotdn para cambiar entre archivos multimedia y mantenga presionados los botones para avanzar

o retroceder rdpidamente.

- Orden de reproduccién: Presione ellzquierdaoBienbotén para cambiar entreLista de repeticion,Jugar una vez, yRepetir uno.
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Figura 7-4 Reproduccién de medios

Playlist LS f e M 227

la r 04_Deliciou

Si se utiliza la entrada tactil: el area del menu se puede desplazar hacia arriba y hacia abajo o seleccionar con un solo toque; el drea de la lista se puede
deslizar hacia la izquierda o hacia la derecha o seleccionar con un solo toque; los elementos de funcién se deben seleccionar con un solo toque para su
ejecucion.

7.2 Administrar programa

-
Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en W para abrir la interfaz del reproductor multimedia.
Paso 2 SeleccionarProgramadesde la barra de navegacion de la izquierda.

Puede ordenar los programas por nombre, tamafio o tiempo en la esquina superior derecha de la pantalla.

Figura 7-5 Programa

Q Search

&) Library

Paso 3 Para crear un nuevo programa, haga clic enCrear, seleccione los archivos multimedia deseados de la biblioteca y luego haga clic enDE ACUERDO.

Ademas, los programas también se pueden editar en la aplicacion VNNOXy publicar en el procesador de control de reproduccién. Para obtener
informacién detallada sobre las operaciones, haga clic enA mi>Ayuda>Manual de usuarioen la aplicacién VNNOX y consulte el manual del usuario.
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Figura 7-6 Crear un programa

Create

Leaf.png

Paso 4 Después de seleccionar un programa, mantenga presionado el botonDE ACUERDOBotdn en el control remoto para acceder a opciones como cambio de

nombre, seleccién por lotes y eliminacién (el programa predeterminado no se puede editar).

Figura 7-7 Operaciones del programa

Q Search

Rename

Batch Select

&) Library

® Progral

New Program2024012... Beleie

Paso 5 Después de seleccionar un programa, presione brevemente el botonDE ACUERDOBot6n del control remoto para iniciar o pausar la reproduccion. Presione brevemente el botén

Abajobotoén para que aparezca un menu paralista de reproduccion.

Lista de reproduccion: presione brevemente lalzquierdaoBienBotdn para cambiar entre archivos multimedia y mantenga presionados los botones para avanzar

o retroceder rapidamente.
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Figura 7-8 Reproduccién del programa

Playlist

Demo

Si se utiliza la entrada tactil: el area del menu se puede desplazar hacia arriba y hacia abajo o seleccionar con un solo toque; el area de la lista se puede
deslizar hacia la izquierda o hacia la derecha o seleccionar con un solo toque; los elementos de funcién se deben seleccionar con un solo toque para su

ejecucion.

7.3 Buscar

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en * para abrir la interfaz del reproductor multimedia.
Paso 2 SeleccionarBuscardesde la barra de navegacion de la izquierda.

Paso3  Puedes buscar en elBibliotecayPrograma.

Figura 7-9 Busqueda

o]

OUWNC'DX'HB
ov)

Paso 4 Ingrese letras y nimeros y los medios/programas con los nombres correspondientes se filtraran en tiempo real.
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8Gestion de configuraciones

8.1 configuracion de red

8.1.1Red cableada

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso2  SeleccionarRed>Red cableadapara abrir la interfaz de red cableada.

Figura 8-1 Red cableada

Wired Network

IPv4

Subnet Mask

Default Gateway

DNS

Paso 3 SeleccionarAutooManualpara el modo de configuracion.

- Automatico: el dispositivo obtiene automaticamente una direccién IP.

- Manual: configure manualmente una direccién IP estética para el dispositivo.

8.1.2Red inaldmbrica

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso2  SeleccionarRed>Red inaldmbricapara abrir la interfaz de red inalambrica.

Figura 8-2 Red inaldmbrica

Wireless Network «

AQQ >
AAA-TU-test_Wi-Fi5
AAA-TU-test

GXT
TU20Pro_10008231
TP-LINK-ZJT

HUAWEI-lyl

a
a
a
a
a
a
a
a

TP-LINK_A1F4
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Paso 3 Seleccione una red Wi-Fi disponible cerca de usted e ingrese la contrasefia en la ventana que aparece.

Paso 4 PrensaDE ACUERDOpara conectarse a la red WiFi.

8.1.3Bluetooth

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso2  SeleccionarRed>Bluetoothpara abrir la interfaz Bluetooth.

Paso 3 ActivarBluetooth.

Figura 8-3 Bluetooth

Bluetooth «

Hotspot Name TU20Pro_10004210

Scan Devices (Lo

My Devices

Remote

Other Devices Search or connect to nea
LHB-778C058C

LHB-856CA530

Paso 4 Seleccione un dispositivo de destino deOtros dispositivospara iniciar el emparejamiento.

Quitar el control remoto

Paso 1 SeleccionarRemotodeMis dispositivospara abrir la interfaz de configuracién remota.

Paso 2 Hacer clicEliminarOlvidar el control remoto actual.

Paso 3 Si desea olvidar el control remoto conectado y emparejarlo con otro, simplemente haga clicEliminary luego siga las instrucciones para
emparejarlo con un nuevo control remoto.

Figura 8-4 Retire el control remoto

‘N

Forget the remote
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8.1.4Punto de acceso

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso 2 SeleccionarRed>Punto de accesopara abrir la interfaz del punto de acceso.

Paso 3 Activa la opcién de punto de acceso ( D) y configure el nombre del dispositivo, la contrasefia del punto de acceso y la informacién del canal.
También puedes conectarte rapidamente al punto de acceso del dispositivo escaneando el c6digo QR de la derecha con tu
teléfono movil.

Figura 8-5 Punto de acceso

Hotspot Name TU20Pro_10000125

Hotspot Password SN2008@+ >

Channel Auto >

- El nombre del dispositivo debe sequir las siguientes reglas:
- No se permiten emojis.
- El nombre debe tener entre 1y 24 caracteres.
- Solo se permiten los caracteres admitidos, incluidos: ~1@#$% &*-_+="

- El nombre del dispositivo y el nombre del punto de acceso son los mismos, y el nombre del punto de acceso cambiard automéaticamente para coincidir con

cualquier actualizacién del nombre del dispositivo.
- La contrasefia debe sequir las siguientes reglas:
- La contrasefia debe tener entre 8 y 24 caracteres.
- Solo se permiten los caracteres admitidos, incluidos: "~1@#$% &%*-_+="

- La contrasefia debe contener al menos tres de los siguientes: letras mayusculas, letras mindsculas,
numeros y simbolos.

a Nota

- Después de cambiar el nombre o la contrasefia del punto de acceso, inserte el dispositivo de duplicacién en el puerto USB del procesador de

control de reproduccién para realizar el emparejamiento nuevamente.

- Considere cambiar a una contrasefia mas segura si su contrasefia actual es débil.

8.2 Vvisualizacién y efectos

8.2.1Efectos

Para tener una experiencia de visualizacién mas comoda, puede ajustar los efectos de visualizacién a través de los siguientes métodos.

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.
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Paso 2 SeleccionarVisualizacion y efectos>Efectospara abrir la interfaz de ajuste de efectos.

Figura 8-6 Ajuste de efectos

Effect Mode { Standard >
Brightness
Saturation

, Contrast

Color

-
AN
7 s

B

Paso 3 Seleccione un modo segun su necesidad.

- Estandar: adecuado para ver la mayoria de los contenidos.
- Reunién: Adecuado para mostrar documentos y proporcionar una experiencia de visualizacién mas cémoda.
- Vivido: adecuado para reproduccién de peliculas, videos e imagenes y ofrece efectos vibrantes y agradables.
- Piel: adecuada para escenarios de videoconferencias y garantiza tonos de piel precisos y naturales.
Paso 4 Puede ajustar los pardmetros del efecto después de seleccionar un modo para satisfacer requisitos personalizados.
1. En el control remoto, presione el boténMenuBotoén para entrar al menu.

2.  SeleccionarEfectoy presione elDE ACUERDOBot6N para abrir la interfaz de ajuste de efectos.

3. Ajustar los valores paraBrillo,Saturacién,Contraste, Temperatura de coloryMatizpara personalizar el efecto de
visualizacion.

4, (Opcional) Si no esta satisfecho con el efecto después del ajuste, presione el boténReiniciarBotén para restablecer los valores de los
parédmetros a los valores predeterminados.

8.2.2Comodidad para los ojos

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso 2 SeleccionarVisualizaciéon y efectos>Comodidad para los ojospara habilitar o deshabilitar el modo Eye Comfort.

El modo Eye Comfort permite que la pantalla aparezca ligeramente amarillenta para aliviar la fatiga ocular.
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Figura 8-7 Comodidad ocular

' Displaya

Effects

Eye Comfort

Image Enhancement Standard

¥

8.2.3Mejora de imagen

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracién.

Paso 2 SeleccionarVisualizacién y efectos>Mejora de imagen.
Paso 3 Seleccionar un modo de calidad de imagenNatural,Estandar,Ultimo, oApagado.

El efecto de visualizacién se puede mejorar significativamente mediante tres factores clave: contraste, detalles y color. Esto da
como resultado una gradacién de imagen més matizada y vibrante, detalles de bordes mas claros y nitidos, asi como colores mas
brillantes y vividos.

Figura 8-8 Mejora de la imagen

Effects

Eye Comfort

Image Enhancement ¢ Standard »

83 Configuracién de sonido

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso 2 SeleccionarSonidopara abrir la interfaz de sonido.
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Figura 8-9 Configuracién de sonido

Volume

Audio Output

Default Audio 7 A W\

External 3.5mm Audio

SPDIF Audio put from the default
0 output.

Paso 3 Puede ajustar el volumen del sistema y seleccionar unSalida de audioOpcién entre las siguientes:Audio predeterminado,
Salida de audio de 3,5 mm de fuerza, yAudio SPDIF.

8.4 Configuracién general

8.4.1Fechay hora

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso2  SeleccionarGeneral>Fecha y horapara abrir la interfaz de fecha y hora.
Paso 3 Las configuraciones de fecha y hora disponibles incluyen las siguientes opciones.

- Fecha y hora automaticas: recupera automaticamente la fecha y la hora de Internet. También puedes desactivar esta funcién y
luego configurar manualmente la fecha y la hora del sistema.

- Formato de 24 horas: muestra la hora en formato de 24 horas. La hora del sistema se muestra en formato de 12 horas de manera
predeterminada.

- Formato de fecha: Establezca el formato de fecha enAfio-Mes-Dia(por defecto),Mes-Dia-AfiooDia-Mes-Afo.

Figura 8-10 Fechay hora

Time Zone GMT+08:00, China Standard Time >

24-Hour Format [ J

Date Format < Month-Day-Year >
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8.4.2Idioma y teclado

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso2  SeleccionarGeneral>Idioma y tecladopara abrir la interfaz de idioma y teclado.
Paso 3 Puede configurar el idioma y el método de entrada para el sistema.

- Idioma: Las opciones disponibles incluyenInglés (Estados Unidos),Chino simplificado (China), y
Chino tradicional (China).

- Teclado: Las opciones disponibles incluyenTeclado Android (AOSP).

Figura 8-11 Idioma y teclado

Language English (United States)

Keyboard < Android Keyboard (AOSP) >

8.4.3Fuente de sefial

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso 2 SeleccionarGeneral>Fuentepara abrir la interfaz de fuente de sefial.

Figura 8-12 Fuente de sefial

Boot Source < HDMI1 >

Auto-switch Signal Source «

Paso 3 Seleccione unaFuente de arranqueOpcion entre las siguientes:Androide,HDMI 1, yHDMI 2.

Paso 4 Habilitar o deshabilitarFuente de sefial con cambio automaticosegtin sea necesario (esta opcion esta habilitada de forma predeterminada).

AGE ]
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Cuando estd habilitado, el dispositivo se redireccionard automaticamente a la pantalla principal al detectar una conexién de fuente de
sefial.

Si esta opcion estéd deshabilitada, aparecera una alerta emergente cuando la pantalla principal reciba una entrada de fuente de sefial.

8.4.4Protector de pantalla

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4

Paso 5

Paso 6

En la pantalla principal del sistema, haga clic en para abrir la interfaz de configuracion.
SeleccionarGeneral>Protector de pantallapara abrir la interfaz del protector de pantalla.

ActivarProtector de pantalla.

Establezca un tiempo de inactividad para el protector de pantalla. Las opciones disponibles son:15 minutos,30 minutos,1 hora.
Elegir entrePor defectoyCostumbreparaEstilo de protector de pantalla.

El protector de pantalla predeterminado muestra la fecha y hora actuales.

El protector de pantalla personalizado muestra cualquier imagen que elijas. Presiona el botonDE ACUERDOBotdn para seleccionar una imagen y puede seleccionar

hasta 10 imagenes.

Hacer clicAvancepara obtener una vista previa del protector de pantalla actual en pantalla completa.

Figura 8-13 Protector de pantalla

Screensaver «

Screensaver Timeout < 15 Minutes >

Screensaver Style < Default >

Preview

er after idle time

8.4.5Toque de asistencia

Paso 1

Paso 2

En la pantalla principal del sistema, haga clic en para abrir la interfaz de configuracion.

ActivarGeneral>Toque de asistenciapara mostrar el menu Assistive Touch en ambos lados de la pantalla.

Presione el Icono en los lados izquierdo y derecho de la pantalla para abrir la barra lateral.
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Figura 8-14 Toque de asistencia

Date and Time

Language and Keyboard

Screensaver

Assistive Touch

s on the left and right s

: Botdn Atras. Haga clic para volver a la interfaz anterior.

:Botén de inicio. Haga clic para volver a la pantalla principal.

S B J

:Botén de |apiz. Haga clic para activar la herramienta de comentarios.

&

: Botén de fuente de sefial. Haga clic para visualizar todas las fuentes de sefial y podrd cambiar facilmente entre
ellas. Las opciones que estan en gris indican que no hay sefial disponible y no se pueden seleccionar. El punto verde

indica la fuente activa actualmente.

Source

‘@ Android @

: Botén de menu. Haga clic para acceder a la barra de menu, que permite acceder cémodamente a varias funciones, como se muestra
a continuacion.

Menu
X snip
¥ 1o
Eye Standard
0 [){;(mfovl 4
) =]

@ ® B
File

Settings Timer Explorer

— :Botdn de pizarra. Haga clic para acceder a la herramienta de pizarra.

«©

Botdn Recientes. Haga clic para mostrar todas las aplicaciones activas o abiertas, lo que le permitird encontrarlas o cerrarlas facilmente.
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a Nota

El control remoto no permite utilizar el menu tactil asistido. Para controlarlo, es necesario conectar un mouse o usar una pantalla
tactil.

8.5 Configuracién de reproduccién

8.5.1Reproducir programa al iniciar

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso 2 SeleccionarReproduccién>Reproducir programa al iniciarpara abrir la interfaz correspondiente.

Paso 3 CuandoReproducir programa al iniciaresté habilitado, el programa comenzara a reproducirse automaticamente cuando el dispositivo se
encienda o se active del modo de suspension.

Paso 4 Seleccione un programa para reproducir. Las opciones disponibles incluyen:Ultimo jugadoyCostumbre.

Ultima reproduccién: el video que se reprodujo antes del apagado comenzara a reproducirse automaticamente al encender el dispositivo.

Personalizado: haga clic enSeleccionar programapara elegir un programa para reproducir. Solo puedes seleccionar 1 programa.

Figura 8-15 Reproducir programa al iniciar

Play Program at Startup «

Program < Custom >

Select Program

Preview

8.6 Personalizar

8.6.1Papel pintado

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso 2 SeleccionarAjustes>Personalizar>Papel pintadopara abrir la interfaz de fondo de pantalla.

Paso 3 Seleccione un fondo de pantalla y luego haga clicDE ACUERDO.

www.novastar.tech PAGE ]



Figura 8-16 Fondo de pantalla

Default.png

87 Configuracién del sistema

8.7.1Acerca de

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4

Paso 5

En la pantalla principal del sistema, haga clic en
SeleccionarAjustes>Sistema>Acerca depara abrir la interfaz correspondiente.
Hacer clicNombre del dispositivopara establecer un nombre para su dispositivo.

Hacer clicInformacién del dispositivoPara comprobar la siguiente informacién.

Versién

- Versién de Android

- Versién del sistema

Hora de lanzamiento de la version del sistema
- Tarjeta de envio versién FPGA
- Modelo de tarjeta receptora

- Tarjeta receptora versién MCU
- Tarjeta receptora versién FPGA
Almacenamiento

- Memoria

Almacenamiento

Estado

- Direccion MAC del dispositivo

Haga clic en elAcuerdo de serviciopara ver los términos y condiciones de este dispositivo.
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para abrir la interfaz de configuracion.
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Figura 8-17 Acerca de

Auto Standby/Wake-up

System Update
Factory Reset
Screen Dehumidification

Check the e name and information

8.7.2Modo de espera/activacidon automaticos

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso 2 SeleccionarAjustes>Sistema>Modo de espera/activaciéon automaticospara abrir la interfaz correspondiente.
Paso 3 PermitirModo de espera automaticoyDespertar automaticosegun sea necesario.
Paso 4 Establezca la horay repita el patrén paraModo de espera automaticoyDespertar automatico.

Figura 8-18 Modo de espera/activacién automaticos

Auto Standby

Auto Standby [ ¢

Time 13:00 >
Repeat Once >

Auto Wake-up

Auto Wake-up Put the device on standby at the predefined time

Time

Repeat

8.7.3Actualizacion del sistema

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso 2 SeleccionarAjustes>Sistema>Actualizacién del sistemapara abrir la interfaz correspondiente.

www.novastar.tech PAGE s



Reproduccién de LED TU20 Pro y TU15 Pro

Manual de usuario del procesador de control

Figura 8-19 Actualizacién del sistema

About

Auto Standby/Wake-up >

System Update

Factory Reset >

Screen Dehumidification [ )

Paso 3 SeleccionarActualizacién localoActualizacién en linea.

- Actualizacién local: Inserte la unidad USB que contiene el paquete de actualizacién en el puerto USB del dispositivo. El paquete
de actualizacion tiene una extensién de archivo *.nuzip y el paquete debe colocarse en el directorio raiz de la unidad USB.
Cuando la pantalla muestre "Hay paquetes de actualizacién en el directorio raiz de la unidad flash USB y la actualizacién esta
disponible", presione el boténActualizarbotoén.

Figura 8-20 Actualizacién local

New updates availble. Update now?

Version: TU20ProV010500CN403

a Nota

El proceso de actualizacién demora aproximadamente entre 5y 8 minutos. Durante este tiempo, no apague el dispositivo,
no extraiga la unidad USB ni utilice el control remoto. (Apagar el dispositivo o extraer la unidad USB puede ser peligroso y
dafiar el dispositivo).

Actualizacion en linea: el sistema comenzard a buscar automaticamente la Ultima actualizacién. Si hay una nueva versién
disponible, haga clic enActualizar ahoray esperar a que finalice el proceso.
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Figura 8-21 Actualizacién en linea

Update Now

E Nota

- Antes de iniciar la actualizacién en linea, asegurese de estar conectado a Internet.

- La actualizacién en linea consta de dos etapas: Después de detectar la Gltima versién, haga clic enActualizar ahoraSi el
paquete de instalacion de la version actual ya estd disponible localmente, el sistema procederd directamente a instalarlo.

- No abandone el proceso de actualizacién intencionalmente. Si la actualizacién se interrumpe debido a un apagado o
corte de energia, el paquete de instalacion se guardard localmente.

8.7.4Restablecimiento de fabrica

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en para abrir la interfaz de configuracion.
Paso 2 SeleccionarAjustes>Sistema>Restablecimiento de fabricapara abrir la interfaz de restablecimiento de fabrica.
Paso 3 Hacer clicRestablecimiento de fabricapara restablecer el dispositivo a su configuracion predeterminada de fabrica.

El restablecimiento de fabrica borrara todos los datos, incluidos documentos locales, imagenes, videos, aplicaciones, etc., y los datos no
se podran recuperar.

Figura 8-22 Restablecimiento de fébrica

About
Auto Standby/Wake-up

System Update >

Factory Reset

Screen Dehumidification [ ]

t to factory settings

B Nota

Después de restablecer la configuracion de fébrica, debera realizar nuevamente la activacién comercial del dispositivo de duplicacion.
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8.7.5Deshumidificacién de pantalla

Paso 1 En la pantalla principal del sistema, haga clic en n para abrir la interfaz de configuracion.

Paso 2 SeleccionarAjustes>Sistemapara abrir la interfaz de configuracién del sistema.

Paso 3 Puedes habilitar o deshabilitarDeshumidificacién de pantallasegln sea necesario. De forma predeterminada, esta funcion esta deshabilitada,

pero tendra efecto en tiempo real una vez que la habilite.

Los productos LED son sensibles a la humedad. Para prolongar la vida Gtil de la pantalla en un entorno relativamente himedo,
cuando el dispositivo no se enciende durante un periodo de tiempo, es necesario deshumidificarlo antes de volver a
encenderlo.

Después de activar la funcién de deshumidificacion, el sistema comenzara el proceso de deshumidificacion segun el
tiempo que el dispositivo haya estado apagado. Este proceso incluye el ajuste automatico del brillo de la pantallay la
implementacion de procedimientos de envejecimiento para diferentes periodos de tiempo. La duracién del apagado del
dispositivo se calcula restando el tiempo de apagado del Gltimo tiempo de encendido posterior del dispositivo.

Figura 8-23 Deshumidificacién de la pantalla

About
Auto Standby/Wake-up

System Update

Factory Reset >

Screen Dehumidification »
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